| ——\ \
oo
+14.514 SO
2| . O1 Vyvody medicintInich plynd do ndsténné zdrojové rampy pro dospavani u ukoncené rychlospo jkou @ Elektrostaticky vodiva podiaha dle €SN 33200—7-710
3 Osazeni rampy pro 1 lazko:
© - % — 1 kyslik
/ 1900 — — 1y vakuum @@@ ZatridénT mistnosti dle CSN 332000-7-710
- =\ — Z FEl. zdsuvka 230 V/16 A, "MDO”
B[ - — barva zGsuvky bila, oznatend "MDO" dle CSN 332000-7-710
120 - 82 Privod el. proudu 230 V/16 A z "MDO", "DO", "VDO" slaboproudu, osvétlen a ochranného pospojovani do — 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
E nasténné zdrojové rampy . : , X .
— OsazenT rampy pro 1 lazko: Z | zgsuvka 230 V/16 A, "MDO” dle CSN 332000-7-710
‘ g — 3x zasuvka MDO = 400 mm vysoko
1650 = ~ 3x zésuvka DO Z" B zasuvka 230 V/16 A, "MDO” die GSN 332000-7-710 pro TV
[ p
= 4 - “x z8suvka VDO — 2000 mm vysoko
o~ - = 2% dvojitd zasuvka ochranného pospojent , » » . e
= — 2x datovd zdsuvka F/UTP CAT 6a 2RJ45 LAN/LAN z E"égosgvrffmzfosovké% A MDO™ dle LSN 332000=7=710
- — 1x USB port pro nabijedni mobilnich telefont pacientd y
E — osvétlenT rampy. Prime, nepfime, no¢ni. Noc¢ni osvétleni oviadané od dveri ) o
' 7 - Y- . N . s . 7 El zasuvka 230 V/16 A, samostatng jisténa
/’ - vybavent rampy (drzaky, police) redT projekt medicindlnich plyn®) 0 _ 400 mm wsoke
ol 128 - — dorozumivaci zaffzenT sestra pacient (FedT projekt slaboproudu) y ’
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Uz T\, ' PROJEKT LEKARSKE TECHNOLOGIE SLOUZI JAKO PODKLAD PRO OSTATNI PROFESE. PRI REALIZACI JE NUTNE VYCHAZET

ZEJMENA Z PROJEKTU JEDNOTLIVYCH PROFESI.

V&echny miry jsou v mm od ¢isté (obloZené) zdi, nebo podahy.
Kotovani umyvadel a dfezd je vzdy na stred prislusného vyvodu

Provedent elektroinstalace v ostatnich nezdravotnickjch prostordch se fest dle prisluné CSN EN
Pozadavky elektrickyich instalaci v zdravotnickjch prostorach redi CSN EN 33200—7-710.
ZatazenT zdravotnickych prostor dle CSN EN do danjch skupin je uvedeno symbolem v krouzku u ndzwu mistnosti.
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/pusob napdjeni elektrickych zasuvek a vSech pewné instalovanych elektrickych spotrebict ve zdravotnickych prostorach

pro lékarské a&ely je dan typem mistnosti dle CSN EN 332000-7-710, ktery je uveden &fslem v krouzku u ndzwu
mistnosti.

)~~~ 1970 TelefonnT pristroje a systém dorozumivani sestra pacient nejsou soucdsti feseni zdravotnické technologie.
T sos002 NGsténné drzaky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou pfipevnény ve v§si cca 2 m, pripadné ze stropu. U
oUD 201010 zavégené technologie, nebo nabytku (napfiklad zavésené skiiriky) je treba po&itat s vyztuhou SDK pricek.

HornT skririky kuchyriskych linek, zavésnych skiinék v Pripravnach pacientl, kancelarich, cisticich mistnostech, tklidu,
nebo, oCisté pacienta budou pripevnény ve vysi 1995mm — 2200mm od ¢&isté podlahy. Je treba pocitat s vyztuhou
sadrokartonovych pricek, nebo prickach systému vestavnych sald. OsvétlenT pracovni linky resT projekt elektro.

Drezy o umyvadia jsou napojeny bé&Znym zpGsobem. Typ baterie (stojankova, nebo nasténnd) uréi projektant ZTI ve
spolupraci s architektem. V provozech, kde je Ucelovy poZadavek na typ baterie, je zakresleno ve vikresu. PriloZené

o

montazni vikresy k dfezim a umyvadldm jsou ideové a zafizovaci predméty se napojuji dle bé&znych zvyklosti.
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MISTO VSTUPU KABELOVYCH PRIVODU A PRIVODU MEDICINALNICH PLYNU DO LUZKOVYCH RAMP, STROPNICH KOPLEXU A

ZPUSOB INSTALACE JEJICH URCI PROJEKT ROZVODU MEDICINALNICH PLYNU STEINE JAKO ZPUSOB KOTVENI DRZAKU NA
MONITORY A INFUZNI TECHNIKU (pokud je projekt obsahuje).
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PRISTROJE, KTERE MAJI VLASTNI MONTAZNI VYKRES JSOU OZNACENY ODKAZEM S POPISEM MV xxxxx

POZOR!!!  PREDMETY SANITARNI KERAMIKY, KTERE NEJSOU SOUCASTI NABYTKU JSOU DODAVKY STAVBY. SIFONY A
BATERIE JSOU DODAVKOU STAVBY, NEBO ZTI.

PO VYBERU DODAVATELE A PRESNEHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VSECHNY PRIVODY, NAROKY A
UMISTENI TECHNOLOGIE! 1!
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AutoCAD SHX Text
Vývody medicinálních plynů do nástěnné zdrojové rampy pro dospávání u ukončené rychlospojkou Osazení rampy pro 1 lůžko:   - 1x kyslík      - 1x vakuum

AutoCAD SHX Text
Vývod el. proudu pro stropní vyšetřovací svítidlo z DO - 230V, volný konec kabelu 1m v místě kotvení vyšetřovacího světla - přívod vést přes vypínač na stěně - přívod kabelu z centrálního zemnícího kabelu 4mm2, (zelenožlutý kabel). - stavba zajistí montáž kotevní desky do stropu, montáž světla a kotvení zajistí dodavatel svítidla. - v případě požadavku výrobce na přívod 24V nutno umístit trafo 230V/24V v rozvaděči, nebo u kotvení svítidla

AutoCAD SHX Text
Přívod el. proudu 230 V/16 A z "MDO", "DO", "VDO" slaboproudu, osvětlení a ochranného pospojování do nástěnné zdrojové rampy . Osazení rampy pro 1 lůžko:     - 3x zásuvka MDO - 3x zásuvka DO - 4x zásuvka VDO - 2x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - 2x datová zásuvka F/UTP CAT 6a 2RJ45 LAN/LAN - 1x USB port pro nabíjední mobilních telefonů pacientů - osvětlení rampy. Přímé, nepřímé, noční. Noční osvětlení ovládané od dveří - vybavení rampy (držáky, police) řeší projekt medicinálních plynů) - dorozumívací zařízení sestra pacient (řeší projekt slaboproudu)

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, VDO  - barva zásuvky  oranžová, označená "VDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

AutoCAD SHX Text
Elektrostaticky vodivá podlaha dle ČSN 33200-7-710

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabeláže U/FTP CAT 6a - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 1200 mm vysoko, 

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO"  - barva zásuvky  bílá, označená "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 400 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 2000 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, ZIS  - barva zásuvky  žlutá, označená "ZIS" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 400 mm vysoko 

AutoCAD SHX Text
Vývod společné televizní antény - 2000mm vysoko, v místnosti pro personál - 400mm

AutoCAD SHX Text
Vývod kyslíku ukončená panýlkem a rychlospojkou - výška 1200mm

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 400 mm vysoko, 

AutoCAD SHX Text
Uzemňovací svorky . (2ks) napojené vodičem 4 mm2 na centrální uzemňovací bod - 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko 

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1600 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
Zatřídění místností dle ČSN 332000-7-710 

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabeláže U/FTP CAT 6a - dle projektu slaboproudu. - 400mm vysoko

AutoCAD SHX Text
Přívod el. proudu 230 V/10 A z "MDO", pro osvětlení LED světlem pracovní linky - 3x 1,5 pro připojení eletro - osvětlení - vývod kabelu volným koncem cca 2m dlouhým, výška 1700mm od podlahy - přesnou výšku a napojení nutno zkoordinovat s dodavatelem vestaveb a pracovní linky

AutoCAD SHX Text
zásuvka 1RJ45 pro propojení s centrálním monitorem strukturované kabeláže U/FTP CAT 6a - dle projektu slaboproudu. - umístění na stropě, nebo stropní kazetě vedle silnoproudých zásuvek  - pro přímé propojení s centrálním monitorem přes převodník (hvězdicově)
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PROJEKT LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JE NUTNÉ VYCHÁZET JE NUTNÉ VYCHÁZET  NUTNÉ VYCHÁZET NUTNÉ VYCHÁZET  VYCHÁZET VYCHÁZET ZEJMÉNA Z PROJEKTŮ JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. Všechny míry jsou v mm od čisté (obložené) zdi, nebo podlahy. Kótování umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného vývodu Provedení elektroinstalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle příslušné ČSN EN Požadavky elektrických instalaci v zdravotnických prostorách řeší ČSN EN 33200-7-710. Zařazení zdravotnických prostor dle ČSN EN do daných skupin je uvedeno symbolem v kroužku u názvu místnosti. Způsob napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  spotřebičů ve zdravotnických prostorách spotřebičů ve zdravotnických prostorách  ve zdravotnických prostorách ve zdravotnických prostorách  zdravotnických prostorách zdravotnických prostorách  prostorách prostorách pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  který je uveden číslem v kroužku u názvu který je uveden číslem v kroužku u názvu  je uveden číslem v kroužku u názvu je uveden číslem v kroužku u názvu  uveden číslem v kroužku u názvu uveden číslem v kroužku u názvu  číslem v kroužku u názvu číslem v kroužku u názvu  v kroužku u názvu v kroužku u názvu  kroužku u názvu kroužku u názvu  u názvu u názvu  názvu názvu místnosti. Telefonní přístroje a systém dorozumívání sestra pacient nejsou součástí řešení zdravotnické technologie. Nástěnné držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  výši cca 2 m, případně ze stropu. U výši cca 2 m, případně ze stropu. U  cca 2 m, případně ze stropu. U cca 2 m, případně ze stropu. U  2 m, případně ze stropu. U 2 m, případně ze stropu. U  m, případně ze stropu. U m, případně ze stropu. U  případně ze stropu. U případně ze stropu. U  ze stropu. U ze stropu. U  stropu. U stropu. U  U U zavěšené technologie, nebo nábytku (například zavěšené skříňky) je třeba počítat s výztuhou SDK příček. Horní skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  kuchyňských linek, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, kuchyňských linek, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  linek, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, linek, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, závěsných skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, skříněk v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, v Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, Přípravnách pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu, pacientů, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  kancelářích, čistících místnostech, úklidu, kancelářích, čistících místnostech, úklidu,  čistících místnostech, úklidu, čistících místnostech, úklidu,  místnostech, úklidu, místnostech, úklidu,  úklidu, úklidu, nebo, očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  podlahy. Je třeba počítat s výztuhou podlahy. Je třeba počítat s výztuhou  Je třeba počítat s výztuhou Je třeba počítat s výztuhou  třeba počítat s výztuhou třeba počítat s výztuhou  počítat s výztuhou počítat s výztuhou  s výztuhou s výztuhou  výztuhou výztuhou sádrokartonových příček, nebo příčkách systému vestavných sálů. Osvětlení pracovní linky řeší projekt elektro. Dřezy a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nástěnná) určí projektant ZTI ve nástěnná) určí projektant ZTI ve  určí projektant ZTI ve určí projektant ZTI ve  projektant ZTI ve projektant ZTI ve  ZTI ve ZTI ve  ve ve spolupráci s architektem. V provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  s architektem. V provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené s architektem. V provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  architektem. V provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené architektem. V provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  V provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené V provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené provozech, kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené kde je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené je účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené účelový požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené požadavek na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené na typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené typ baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené baterie, je zakresleno ve výkresu. Přiložené  je zakresleno ve výkresu. Přiložené je zakresleno ve výkresu. Přiložené  zakresleno ve výkresu. Přiložené zakresleno ve výkresu. Přiložené  ve výkresu. Přiložené ve výkresu. Přiložené  výkresu. Přiložené výkresu. Přiložené  Přiložené Přiložené montážní výkresy k dřezům a umyvadlům jsou ideové a zařizovací předměty se napojují dle běžných zvyklostí.  MÍSTO VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  KABELOVÝCH PŘÍVODŮ A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A KABELOVÝCH PŘÍVODŮ A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  PŘÍVODŮ A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A PŘÍVODŮ A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A PŘÍVODŮ MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A PLYNŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A DO LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A LŮŽKOVÝCH RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A RAMP, STROPNÍCH KOPLEXU A  STROPNÍCH KOPLEXU A STROPNÍCH KOPLEXU A  KOPLEXU A KOPLEXU A  A A ZPŮSOB INSTALACE JEJICH URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  INSTALACE JEJICH URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA INSTALACE JEJICH URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  JEJICH URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA JEJICH URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA  DRŽÁKŮ NA DRŽÁKŮ NA  NA NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt obsahuje). PŘÍSTROJE, KTERÉ MAJÍ VLASTNÍ MONTÁŽNÍ VÝKRES JSOU OZNAČENY ODKAZEM S POPISEM MV xxxxx POZOR!!!  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A   PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  DODÁVKY STAVBY. SIFONY A DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  STAVBY. SIFONY A STAVBY. SIFONY A  SIFONY A SIFONY A  A A BATERIE JSOU DODÁVKOU STAVBY, NEBO ZTI.  PO VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  PŘÍVODY, NÁROKY A PŘÍVODY, NÁROKY A  NÁROKY A NÁROKY A  A A UMÍSTĚNÍ TECHNOLOGIE!!!!
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